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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Malgorzaty Szymaniskiej pt. , Zastosowanie
intertekstualnych ujed interpretacji w poiskich teoriach wyktadni prawa”

Recenzowana rozprawa zostala napisana pod kierunkiem naukowym prof. UWr dr. hab.
Przemystawa Kaczmarka w Katedrze Teorii i Filozofii Prawa Wydziatu Prawa, Administracji i
Ekonomii Uniwersytetu Wroclawskiego. Przedmiotem recenzji jest ocena wartosci naukowej
rozprawy, a w szczegolnosci opinia, czy rozprawa odpowiada warunkom ckreslonym w art. 13
ustawy z dnia 14 marca 2013 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i

tytule w zakresie sztuki.

Moim zdaniem przedioZona do recenzji rozprawa mgr Maigorzaty Szymaniskiej wypetnia

wskazane w ustawie kryteria stawiane pracom doktorskim. Ocene te uzasadniam ponize].
1. Wybér tematu, sposéb ujecia i sformutowanie tytutu dysertacii.

Praca zatytulowana zostala ,Zastosowanie intertekstuainych ujed interpretacji w polskich
teoriach wykiadni prawa”. Wybér tematu dysertacji nalezy oceni¢ jako jak najbardziej
uzasadniony. Intertekstualnosé polskich teorii wykfadni prawa jest ich aspektem bardzo
istothym | zdecydowanie zbyt sfabo rozpoznanym. Zbyt sfabo réwniez znanym praktyce
stosowania prawa. W tym kontekscie rozczarowujgcym jest fakt, ze analiza zawartz w
rozprawie nie obejmuje kiaryfikacyinej teorii wykiadni Jerzego Wrdblewskiego. Prawdg jest,
ze autorka podaje szereg powoddw, dla ktdrych nie poddala analizie ww. teorii, a jedynie
derywacyjng koncepcje wykiadni Macieja Zielinskiego, poziomowa koncepcje wytadni
Ryszarda Sarkowicza oraz teorie wyrafinowanego tekstualizmu Marcina Matczaka. Z nich
wszystkich tylko jeden wydaje sig przekonujgcy, ale — to punkt na korzysé autorki —
przekonujgcy niemal w petni. Chodzi o to, ze ,wybdr tych trzech ujec wykiadni prawa wynika
z ich wspélnego zalozenia o centrainym miejscu tekstu prawnego w procesie interpretacii
(tekstocentryzm)” {s.26}. Bytcby zreszta lepiej gdyby ten argument zostat rozwiniety, a
pozostale pominigte, poniewaz odbierajg mu site. Byloby rowniez lepiej, gdyby tytut pracy
brzmiat ,Zastosowanie intertekstualnych ujed interpretacji w niektdrych polskich teoriach
wykiadni prawa”.



Poza tym mam wrazenie, ze objecie teorii Wroblewskiego badaniem, choé na pewno
przyniostoby mniej oczywiste rezultaty, byfoby jednak szczegdlnie wartosciowe. Prawda
bowiem jest taka, ze pomimo dostownego odwolywania sie przez orzecznictwo czy dogmatyki
do teorii derywacyjnej, w praktyce stosowania prawa najczesciej stosuje sie kanon dyrektyw
interpretacyjnych zrekonstruowanych przez Jerzego Wréblewskiego i wigczonych w innym
sformutowaniu jezykowym albo domyslnie do teorii derywacyjnej. Zeby sie o tym przekonaé
wystarczy zerknad w przeznaczone gidwnie dia praktyki znakomite i bardzo popularne ksigzki
o wykiadni zmarfego niedawno prof. Lecha Morawskiego, oparte przeciez na koncepcji
Wroblewskiego. Autorka rozprawy pisze, ze koncepcja autorstwa J. Wroblewskiego nie jest
dzis tak chetnie jak koncepcja derywacyjna rozwijana lub redefiniowana (s. 27}, ale nie bierze
pod uwage, ze lerzy Wroblewski umart prawie 30 lat temu, a jego dzieta nie byly przedmiotem
ponownych wydan {ja za swoj egzemplarz ,,Zagadnien teorii wykfadni prawa ludowego” —
fundamentalnego dzieta Wroblewskiego na temat wykfadni — 15 lat temu zapfacitam 700
ztotych na Allegro), co ma swoje niewaipliwe konsekwencje dla promocji jego teorii.

Zarzut powyzszy nie moze by¢ jednak decydujacy dia oceny rozprawy, poniewaz autorka miata
prawo do swobodnego zakresdlenia pola badawczego, o ile swdj wybdr uzasadnifa. A w tym
przypadku nalezy uznacd, ze uzasadnifa wystarczajgco.

2. Cele oraz zadania badawcze.

Autorka bardzo jasno formutuje problem badawczy i przyjete hipotezy (s.21-22). Chodzi
przede wszystkim o udzielenie ,,odpowiedzi na pytanie, czy koncepcje wykfadni prawa mozna
opisa¢ postugujgc sie nomenklaturg literaturoznawczg i czy uwzgledniajg one relacje
migdzytekstowe, a jezeli tak, to w jaki sposéb relacje te sa przez teoretykdw prawa
postrzegane. W tym celu nalezy objasni¢ , w jakim zakresie interpretacja prawnicza wykazuje
intertekstualny charakter oraz kidre z ujec intertekstualnych koresponduja z okresiona teoria
prawa i w jakim zakresie to czynig” (s.22). Cel i przyijete hipotezy nalezy ocenic pozytywnie. Ich
postawienie ma uzasadnienie w odbywajgcym sie akiuainie w naukach humanistycznych
dyskursie naukowym. Wprawdzie obecnie cbowigzujgce prawo zalicza nauki prawne do nauk
spotecznych, niemniej wyktadnia niewatpliwie nalezy do zagadnien z zakresu nauk
humanistycznych.

3. Struktura pracy i jej tresé.

Rozprawa skiada sie z 298 stron; ze Wstepu, szesciu rozdziatéw oraz podsumowania. Powoluje
sie na 175 pozycji bibliograficznych (w tym obcojezycznych).

Rozdziat | zatytulowany zostal ,Zaloienia metodologiczne”. Wskazuje on podstawowy cel
pracy, ktérym jest wykazanie, ze objete analizg polskie teorie wyktadni prawa wykazujg
intertekstualny charakter, tzn. ze oprécz namacalnych skiadnikow w procedurze interpretacji,
jakimi sg tekst, autor, intepretator i decyzja intepretacyjna, istotng role odgrywajg takze
relacje intertekstualne, ktére stanowia spoiwo ww. elementéw. Autorka deklaruje takze
podejécie metateoretyczne, perspektywe opisowg oraz perspektywe heurezy. Zapowiada, ze



zastosuje zmodyfikowang metode idealizacji i konkretyzacji. W jej ramach najpierw sformutuje
trzy zrekonstruowane z zatozen strukturalizmu, poststruktualizmu oraz neopragmatyzmu
ujgcia intertekstualnosci (neopragmatyzm uznaje za odrebng orientacje, choc, jak podkresla
bywa ona zréwnywana z poststrukturalizmem w jego kulturowo-politycznej wersji — s. 50), a
nastepnie zestawi te modelowe ujecia interketstualnosci z konkretnymi teoriami wyktadni
prawa. Mgr Szymanska stawia hipoteze, ze polskie koncepcje interpretacji tekstu prawnego
wykazujg intertekstuainy charakter w ramach rozwigzan szczegdtowych, jednak aplikacja
interkekstualnosci na grunt wyktadni prawa uwzgledniaé musi specyfike tekstu prawnego i
jego interpretacji.

W Rozdziale [ ,Strukturalizm | poststrukturalizm w teorii literatury” autorka w
skondensowanej formie, w zakresie niezbednym dla opracowania problemu badawczego,
charakteryzuje strukturalizm oraz poststrukturalizm, a2 takie neopragmatyzm w teorii
literatury

W Rozdziale HlI ,Teorie intertekstualne w strukturalizmie i poststrukturalizmie” doktorantka
przedstawia ksztattowanie sie pojecia intertekstuainosci z perspekiywy strukturalizmu i
poststrukturalizmu, a takie neopragmatyzmu. Rozdzial ten podsumowuje przyimujac jako
narzedzie dalszej analizy typologie teorii intertekstualnych i wyrdznia 1} strukturalng teorig
intertekstualnosci interpretacji, 2} poststrukturalna teorie intertekstualnosci interpretacji oraz
3} teorie interkontekstualnosci interpretacji w neopragmatyzmie. Kaidg z nich zwieile
charakieryzuje.

Rozdziat IV ,Elementy intertektstualne w teorii derywacyjnej” skiada sig¢ syntetycznego
przedstawienia zalozen derywacyjne] teorii wykiadni Macieja Zielinskiego oraz analizy tej
teorii z perspektywy przedstawionych wczesniej trzech ujec intertekstualnosci. Badaczka czyni
to ostroznie, poniewaz sprostanie temu zadaniu wymaga — jak pisze — ,oparcia sig pokusie
dostrzegania elementdw intertekstualnych, tam gdzie ich w istocie nie ma” (s. 120).
Przeprowadzona analiza prowadzi autorke do wniosku, Zze ,w koncepcji derywacyinej
dominujg przejawy intertekstualnosci o strukturalnym charakterze”, ktdre dzieli na relacje
intertekstualne senso stricto oraz relacje metaintertekstualne. {s. 156-157), chociaz — jak dalej
pisze — ,,analizowana koncepcja taczy w sobie rozne ujgcia intertekstualnosci”. Stawia tezg, ze
,W zakresie przedmiotu poznania (tekstu prawnego) koncepcja derywacyjna reprezentuje
postawe strukturalng, natomiast gdy idzie o sposdb poznania {proces interpretacyjny)
dopuszcza stanowisko poststrukturalizmu i neopragmatyzmu” (s. 123). Bardzo ciekawa
wydaje sie w tym miejscu obserwacja autorki, ze ,rozwdj koncepcji derywacyjnej swiadczy o
dostrzezeniu doniosfosci relacji intertekstualnych i i intekontekstualnych w procesie wykfadni
prawa. Przedstawiciele koncepcji derywacyjnej w dalszym ciggu wykazujg jednak
powsciggliwosé wobec propozycji zaczerpnietych z innych dyscyplin zajmujgeych sie
interpretacja humanistyczna. Ot6z teze o dynamice i kontekstowosci w koncepcji
derywacyjnej wyprowadzajg oni z dyrektywy interpretacyjnej nakazujgcej okreslenie
aktualnosci i brzmienia przepisu prawnego na moment interpretacyjny. W koncepcji
derywacyjnej kontekstowosé nie jest zatem uzasadniana bezposrednio wptywem otoczenia
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kulturowego lub kontekstu sytuacyjnego, lecz jedng z dyrektyw interpretacyjnych o
techniczno-proceduralnym charakterze” (s. 154-155). Podzielam te obserwacje i stwierdzam,
2e wniosek o powsciagliwosci wobec propozycji zaczerpnietych z innych dyscyplin zajmujgcych
sig interpretacjg humanistyczng daloby sie uogdlnic i zastosowaé wobec innych teoretykéw

prawa i innych badanych przez nich zagadnien.

W tym migjscu jednak znowu pojawia sie Zal, 2e w pracy brak jest analizy koncepcji
klaryfikacyjnej. Jezeli bowiem autorka pisze, ze ,objawem interkontekstualnosci w
derywacyjnej koncepcji wykladni prawa sg rowniez dyrekiywy wyktadni funkcjonalnej”
(s.158}, to nie powinno sie zapominad, ze dyrektywy takie zostaty zaczerpniete z prac Jerzego
Wroblewskiego, ktory zrekonstruowat je z dorobku doktryny prawniczej. W ,Zagadnieniach
teorii wyktadni prawa ludowego” pisat: , dyrekiywy, ktdre postulujg, w jaki sposéb korzystaé z
elementéw kontekstu spoteczno-politycznego w procesie wykladni {jak cele, oceny, reguty
spoteczne), nazywam umownie dyrektywami funkcjonalnymi”. (s. 397}. Nie jest to wiec
swoisty element koncepcji derywacyjnej.

Rozdzial V ,Poziomowa interpretacja tekstu prawnego z perpsektywy intertekstuainosci”
zawiera przedstawienie koncepcji poziomowej interpretacji tekstu Ryszarda Sarkowicza, opis
poréwnania przez Sarkowicza interpretacji tekstu prawnego z interpretacjg literackg oraz
analize intertekstualnego charakteru relacji miedzypoziomowych tekstu prawnego. Autorka
stusznie zauwaza, ze ,w kontekscie poziomu dyrektywnego dochodzi do pewnego rodzaju
napigcia pomiedzy przyjeciem stanowiska antyrealizmu ontologicznego a rezultatem
interpretacji na tym poziomie, ktéry ma przynosi¢ obraz Swiata pozadanego przez
prawodawce. Innymi stowy, niekompatybilne wydaje sie by¢ powierzenie interpretatorowi
wtadzy nad nadaniem poziomowi interpretacyinemu [...] istnienia, a zarazem przyjecie, ze
wynik interpretacji musi odzwierciedlaé wizje prawodawcy f{autora)”. (s.213). Autorka
dochodzi do wniosku, ze w zakresie ogdinych zatozen poziomowa koncepcja wyktadni zawiera
elementy wykazujgce zwigzek z wszystkimi trzema ujeciami intertekstualnosci. Podobnie
rozne konotacje majg relacje zachodzace miedzy poziomami interpretacyinymi oraz wizje

Swiata wytanizjgce sie z okredlonych poziomdw interpretacyjnych.

Rozdziat VI. ,Stategia holizmu interpretacyjnego oraz teoria wyrafinowanego tekstualizmu
Marcina Matczaka a ujecia tekstualnosci” zawiera omdwienie opracowanych przez Marcina
Matczaka strategii holizmu interpretacyjnego oraz teorii tekstualizmu wyrafinowanego, ich
odniesienia do koncepcji z obszaru jezykoznawstwa, fiozofii jezyka oraz interpretacii tekstu
literackiego. Stusznie autorka zauwaza, ze , M. Matczak zbudowat nieformalistyczng wizje
interpretacji prawniczej, w ktdrej doszto do zatarcia tradycyjnego podziafu na wykfadnie
jezykows i funkcjonalng, ktdre odtad ze sobg wspdtwystepujg. Wykiadnia systemowa zostata
sprowadzona natomiast do sSrodka zapewniajgcego prawu dyskursywnos¢ oraz
umozliwiajgcego ksztattowanie w harmonijny sposob rzeczywistosci {Swiata rzeczywistego).”
{s. 280). Na koniec konstatuje, ze w teorii tef moina znalez¢ elementy intertekstualnosci

zaréwno w ujeciu strukturalnym, postrstrukturalnym oraz neopragmatycznym.



W Podsumowaniu autorka stwierdza, ze w toku przeprowadzonych badan postawione przez
nia hipotezy potwierdzily sie. Wobec powyiszego uznata, ze ,[w] konsekwencji wydaje sie byé
w pefni uzasadnionym posunieciem dodanie do komponentéw teoretycznych koncepcji
interpretacji oprécz tradycyjnie wymienianych: tekstu, autora, interpretatora oraz wyniku
(wynikdw} interpretacji — intertekstu (interkontekstu). Ten dodatkowy skfadnik procesu
interpretacji stanowi ogniwo pomiedzy pozostatymi. Interkontekstualnos¢ implikuje
postrzeganie intepretacji jako procesu interkontekstualnego, w ktorym dominujgca role petni
sposéb ujgcia sygnatu interkontekstualnego przez autora, jego odczytanie przez
interpretatora, status tekstu i intertekstu, a przede wszystkim zachodzgce miedzy nimi
relacje”. Moim zdaniem wniosek ten zasfuguje na uznanie jako wprowadzajacy wartosciowy
element do dotycheczasowej wiedzy ha temat interpretacji prawniczej.

4. Silne i stabe strony pracy.

Czytajgc rozprawe mozna zauwazyd, ze doktorantka nie tylko doskonale rozumie literature,
ktérg przeczytata, ale takie, ze swobodnie porusza sie w zawartym w niej aparacie
pojeciowym, ideach i argumentach. Konstrukcja i tres¢ rozprawy Swiadczy o dojrzatosci
naukowej i teoretycznoprawnej autorki przekraczajgcej nawet — moim zdaniem — poziom
wymagany zwykle od oséb aspirujacych do stopnia naukowego doktora. Dysertacja zawiera
wiele bardzo ciekawych twierdzen szczegéfowych, swiadczgcych o samodzieinosci myslenia
doktorantki. Jest napisana konsekwentnie, przejrzyscie i bardzo sprawnym w oddawaniu
mysli, potoczystym jezykiem.

Jednoczesnie rozprawa sprawia wrazenie napisanej w pospiechu. Zawiera niezwykfg wprost
ilos¢ bfeddw redakeyjnych (nagminne stosowanie malych zamiast wielkich liter na poczatku
zdania) oraz literowek, takZze w nazwiskach, co odbiera przyjemnosé z czytania. Ponadio wiele
watkdéw {nawet nie powtarzajac juz, ze zabrakio mi omodwienia teorii J. Wroblewskiego) az
prosi Sie o rozwiniecie. Na przyktad to, czy i jak rdinica w czasie powstania teorii (M.
Zielifiskiego — od 1969 r. do dzisiaj, R. Sarkowicza — 1995 r., M. Matczaka — od 2007 r. do dzisiaj)
wptyneta na zakres, sposob i forme odniesien do intertekstualnosci przez poszczegdlne teorie.
Autorka bowiem traktuje badane teorie jakby byly zawieszone w prdzni, nie odnoszac sie
prawie w ogoéle do kontekstu ich powstania, ktory przeciez w omawianej kwestii —
zastosowania intertekstualnych ujec interpretacji w polskich teoriach prawa — miaft ogromne
znaczenie. Drugi watek, ktéry — moim zdaniem — powinien zosta¢ omdéwiony, zwigzany zresztg
z tym pierwszym, to wptyw koncepcji racjonalnego prawodawcy (stopnia jej akceptacji, jej
wymiaru i ksztattu) na intertekstualnosc danej teorii prawa i sposob jej wyrazenia w tej teorii.
Nalezy zauwazyé, ze koncepcja racjonalnego prawodawcy zasadniczo powstafa juz po
opracowaniu przez Wrdblewskiego jego teorii wykfadni; Zze powstata w tzw. szkole
poznanskiej, ktdrej faktycznym cztonkiem byi, a duchowym czltonkiem nadal jest M. Zielinski;
ze obecnie, gdy tworzy M. Matczak, jest mocno krytykowana; ze cho¢ u Zzrédfa pragmatyczna,
to zmieniala mocno swdj ksztatt w toku ,uzycia” jej w pracach teoretycznych; e jest
specyficzna dla polskiej kultury prawnej, podczas gdy ujecia intertekstualne z zakresu filozofii
jezyka czy teorii literatury pochodzg spoza niej, a a takze spoza polskiej kultury ogdlnej etc.
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Oczywista konsekwencjg rozwinigcia tych i innych watkéw bytoby wzbogacenie nieco ubogiej
bibliografii.

5. Ogélna ocena pracy.

Rozprawa pozostawia uczucie niedosytu. Gdyby zostata uzupetniona | poprawiona, mogtaby
zastugiwaé nawet na wyréznienie. W obecnym stanie natomiast sprawia, Ze jako recenzent
czuje sie rozdarta. Chciatoby sie bowiem daé jakos wyraz temu, ze doktorantka nie do konca
dochowata starannosci, jakiej oczekujemy od rozprawy doktorskiej. Z drugiej strony jednak od
niedostatkdw gtéwnie formalno-redakcyjnych wazniejsza jest ocena merytoryczna. Ta za$ jest
wszakze pozytywna. Dlatego ostatecznie stwierdzam, ze rozprawa doktorska mgr Matgorzaty
Szymanskiej stanowi oryginalne rozwigzanie problemu naukowego oraz wykazuje ogding
wiedze teoretyczng kandydatki, a takize umiejetno$¢ samodzielnego prowadzenia pracy
naukowej, a tym samym spetnia kryteria okreslone w art. 13 ustawy z dnia 14 marca 2013 r.0
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki.



